
ПСИХОЛОГО-ПЕДАГОГИЧЕСКИЙ ЖУРНАЛ ГАУДЕАМУС, Т. 17, № 38, 2018 

PSYCHOLOGICAL-PEDAGOGICAL JOURNAL GAUDEAMUS, Vol. 17, № 38, 2018 

35 

 
УДК 372 

doi: 10.20310/1810-231X-2018-17-38-35-39 

 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ИНТЕРАКТИВНЫХ МЕТОДОВ  

В ОБУЧЕНИИ ИНОСТРАННОМУ ЯЗЫКУ 

 

Еловская Светлана Владимировна 
Мичуринский государственный аграрный университет, 

Россия, г. Мичуринск 

e-mail: elovskayasv@mail.ru 

 

Круглова Екатерина Александровна 
Российский государственный социальный университет,  

Россия, г. Москва 

e-mail: ekaterinakruglova1@yandex.ru 

 
В данной статье обоснована необходимость использования интерактивных методов 

обучения иностранному языку в вузе как наиболее эффективных при формировании ино-

язычной коммуникативной компетенции. Проанализировано, что использование интерак-

тивных методов на занятиях по иностранному языку способствует достижению высокого 

уровня развития межкультурной коммуникативной компетенции и мотивации к изучению 

иностранного языка; развитию познавательной активности и расширению кругозора обу-

чающихся; формированию и развитию навыков работы в коллективе; развитию навыков 

анализа и самоанализа в процессе групповой рефлексии. Авторы акцентируют внимание 

на творческом характере рассмотренных интерактивных методов обучения иностранному 

языку студентов, стремящихся к творческому поиску, самовыражению, саморазвитию. 
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Интеграция России в мировое сообщество 

способствовала тому, что перед российской 

системой образования были поставлены новые 

задачи, модернизировано содержание обуче-

ния, разработаны новые образовательные тех-

нологии в обучении иностранным языкам.  

В связи с этим вопрос об использовании инте-

рактивных методов обучения студентов ино-

странному языку приобретает все большую 

актуальность. Отметим, что основной целью 

обучения иностранному языку в вузе является 

формирование межкультурной коммуникатив-

ной компетенции, «способности к коммуника-

ции в устной и письменной формах на русском 

и иностранном языках для решения задач меж-

личностного и межкультурного взаимодейст-

вия» [1].  

Необходимость развития у обучающихся 

межкультурной коммуникативной компетен-

ции дает возможность владеть иностранным 

языком для повседневного и профессиональ-

ного общения, для успешного сотрудничества 

с зарубежными партнерами, достигая личност-

ного и профессионального успеха. Использо-

вание интерактивных методов обучения ино-

странному языку позволяет организовывать 

учебную деятельность, формировать опреде-

ленную коммуникативную среду, приближен-

ную максимально к реальному общению на 

иностранном языке при отсутствии естествен-

ной коммуникативной среды, а также в значи-

тельной степени повышает познавательную 

активность обучающихся, уровень развития 

мотивации к изучению иностранного языка. 

Интерактивные методы, прежде всего, 

ориентированы на активное общение и взаи-

модействие обучающихся с преподавателем и 

между собой [2]. В процессе данного взаимо-

действия появляется возможность организо-

вать особое образовательное пространство, 

которое способствует вовлечению всех субъек-

тов образовательного процесса в активное и 

творческое обучение иностранному языку. 

Представим некоторые интерактивные ме-

тоды обучения иностранному языку и взаимо-

связанные с ними нетрадиционные организа-

ционные формы обучения. Так, игровой метод 

обучения иностранному языку предполагает 

проведение занятий в форме ролевых /деловых 

игр, викторин. При дискуссионном методе 

обучения иностранному языку используются 

занятия в форме дебатов, круглых столов, се-
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минаров «Микрофон», «Пресс», «Аквариум» и 

др. Творческие методы обучения иностранно-

му языку способствуют творческому поиску, 

самовыражению и саморазвитию на занятиях с 

элементами драматизации, при проведении 

тематических вечеров, посвященных изучению 

языков и культур. Компьютерные методы обу-

чения иностранному языку предполагают про-

ведение виртуальных конференций, форумов и 

вебинаров. 

При обучении английскому языку? как 

второму иностранному применение творче-

ских методов способствует развитию само-

стоятельности, умению делать самостоятель-

ный выбор, учит находить нестандартный вы-

ход из учебной ситуации. На занятиях для сту-

дентов первого курса, изучающих английский 

язык как второй иностранный, для закрепления 

лексических умений использовались творче-

ские методы «Mind Map» («Ассоциативная 

карта») и викторина «Formula of Everything» 

(«Формула всего»). Например, при изучении 

тем «My family» («Моя семья») и «University» 

(«Университет») использовался метод «Mind 

Map» (Ассоциативные карты) (рис. 1).  

Обучающиеся анализировали ассоциатив-

ные карты по темам «My family» и 

«University», создавали новые, более расши-

ренные, карты (рис. 2).  

 

 
 

 
 

Рис. 1. Ассоциативные карты «My family» и «University» 
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Рис. 2. Ассоциативные карты «Lecture hall» и «Mother» 

 

Применение данного метода способство-

вало не только усвоению лексических навыков 

по данным темам, но и дало возможность раз-

вивать иноязычную коммуникативную компе-

тенцию, так как, составляя ассоциативные кар-

ты, обучающиеся учились выражать свое мне-

ние и делать выводы на иностранном языке.  

Для закрепления лингвострановедческого 

и лексического материала по теме «The History 

of the USA» («История США») была проведена 

викторина «Formula of Everything» («Формула 

всего»), основанная на конкурсе из шоу «Где 

логика?» [1]. Обучающиеся распределяются на 

две команды. «Суть викторины состоит в сле-

дующем: соединив два изображения, они 

должны разгадать имя британского политика. 

Например, соединив героя комиксов Iron Man 

(Железный человек) и один кадр из фильма 

«My Fairy Lady» («Моя прекрасная леди»), мы 

получим «Iron Lady» (железная леди) Margaret 

Thatcher; соединив число «6» и фотографию 

свадебной церемонии, получим имя короля 

Henry VIII, который был женат шесть раз; со-

единив фотографию золота и заставку кино-

студии «20 century Fox», получим имя короле-

вы Елизаветы I, потому что время ее правления 

было провозглашено историками как золотой 

век Великобритании» [3, с. 126].  

Эта форма работы позволила не только 

проверить и закрепить лингвострановедческий 

и лексический материал по изучаемой теме, но 

и эффективно повлияла на развитие групповой 

работы, что способствовало развитию комму-

никативных навыков, так как во время работы 

обучающиеся учились анализировать учебный 

материал и принимали общее для группы ре-

шение на иностранном языке. 

Следует заметить, что даже при использо-

вании интерактивных методов обучения уро-

вень владения тем или иным иностранным 



ПСИХОЛОГО-ПЕДАГОГИЧЕСКИЙ ЖУРНАЛ ГАУДЕАМУС, Т. 17, № 38, 2018 

PSYCHOLOGICAL-PEDAGOGICAL JOURNAL GAUDEAMUS, Vol. 17, № 38, 2018 

38 

языком будет разным, по этой причине следует 

ввести постоянный контроль для выявления 

уровня владения умениями и навыками, сфор-

мировавшимися во время обучения, и понима-

ния ранее пройденного материала у обучаю-

щихся. Контроль степени владения умениями – 

неотъемлемая часть всего процесса обучения 

иностранным языкам. Овладение методами 

проверки знаний обучающихся и выставления 

оценок – одна из труднейших задач преподава-

теля. Актуальна проблема формирования ком-

плекса оценочных средств, соответствующих 

всем программам учебных дисциплин, шкал 

оценочных средств, а также уровню развития 

обучающихся, оптимальным затратам времени 

преподавателя для выполнения контроля зна-

ний. Проводить компьютерное тестирование, 

анализировать и оценивать результаты можно, 

используя пакет программ MyTest [4].  

OnlineTestPad – это многофункциональ-

ный веб-сервис, который был разработан с це-

лью создания кроссвордов, опросников, игр на 

логику и комплексных заданий. Программа 

доступна со всех современных гаджетов. 

Платформа может применяться для тестирова-

ния обучающихся, осуществления экспресс-

проверок знаний, контрольных работ и заче-

тов. Функции онлайн-конструктора дают воз-

можность реализовать тест любой сложности, 

провести опросы, а также протестировать обу-

чающихся и сделать статистику. 

Интерактивные тесты, применяемые на 

разных этапах обучения иностранному языку, 

помогают в решении целого комплекса задач: 

 выявить степень освоения учебного 

материала, а также овладение иностранным 

языком;  

 выявить проблемы в изучении мате-

риала, речевых и языковых единиц;  

 проверить знания определенного мате-

риала;  

 быстро составить картину успеваемо-

сти студентов [5].  

В программах MyTest и OnlineTestPad по 

дисциплине «Иностранный язык» по темам, 

предусмотренным учебной программой, были 

разработаны интерактивные лексические тес-

ты, расширена и обновлена база профессио-

нально-ориентированного лексического мате-

риала с учетом уровня знаний обучающихся.  

Таким образом, предлагаемые интерак-

тивные методы обучения иностранному языку 

предоставляют обучающимся возможность 

сформировать и развивать межкультурную 

коммуникативную компетенцию. Творческий 

характер рассмотренных методов позволяет 

создавать обучающую языковую среду, вклю-

чая в ее пространство всех обучающихся, ко-

торые стремятся к творческому поиску, само-

выражению, саморазвитию. Использование 

интерактивных методов обучения иностран-

ному языку способствует лучшему запомина-

нию изученного материала, развитию познава-

тельной активности и мотивации к изучению 

английского языка. 
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